(1) Empfaniger / Consignee / Destinataire @ Epaangs und Boarbatungsvermarke / Remarks / LIEFERSCHEIN
Magna.PT S.p.A. Nostro N. ID.: @ Nr.
» Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1381438
T 70026 MODUGNO (BARI) Vs, N.ID.....: (4) Versanddatu / Date of defivery /
- IT04886850728 9.05.19
(5) Lieferant 7 Supplier / Fournisseur (6) Fracht {7) Anlieferung (Ist) Rechnung
frei I | unfrei | Waggon | Spedlteur| (8) Nr.
NF: 91000727 Euro Frachtgut] | femd. Fabreug
ESKA Automotive GmbH Etlgut dgen. Fehrzeng
Imtherstr. 87 . ExpreR {9} vom ‘”\ /
D 09126 Chemnitz Post Q§\Nb
{10} lhye Zelchen /. 0 egf}g%frg?e"‘ﬂ {yaur arder / {15) Zusatzdaten des Bestellers [(12} l{‘gige}ﬁ?teilung {our refs (13) Hausruf | (14} Unsere Auftrags-Nr. / our No. / notre No.
R50003396301 Frau HalTter
15.05,19
(19) Versandart / Shipment / Expédition [irei  (20) unfrel },%Bd‘{,e"}%%}i‘t‘,g ;a‘;“ . {22) Versandzeichen / Marks / Marguage (23) Gesamtgewicht kg (24)
DHL Italy ve brutto netic
X| in bas 299 24¢
{25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire {26) Abladestelle
Magna Italla, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) |{28) Sachnummer**/ Drawing No./ | {29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description (30} Menge / (31) (40) Empfangervermerke
{Pos.} Plan No. (21} Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity/ Quantité | Einheit { [Menge (ist} + 7 - |Vermerke
i 9009068310 8000 S5t
111343 FLS.Z221352-M10X34 -10.9
PHR-MK-T3S
C} Mez.carlc. 20/4314 KLT4314 hellb 400 St
Numero lotto 00121860000
1/TBA-501568 Palettle
1/TBA-520922 Deckel
Hiermit verslchert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beférdent wird.
A8 1t 051
N = - - - -5 - on i | i >
o3 P4
RUZIITIES-TAGEL sl
ACCETTFTIONWE-MERCE, ™ 71/ ,f“‘] 7
1 2 Ny
Quantita du.hiaraia:g@r-;o ( (:\/ - /
Quantitd effem,\/ % f,—/ A \) \ -
Tipo lmballaggio:  —7 ¢ y -
Quantita [mbaliir e R
o Conformita aile schede d'imballo:
Data contiollo: 94 {05 (25’[‘{
Firma @R
{42} Eingangsvermerke {43) Mengenprisfung {44) Giteprifung/Priifbericht (45} Empfanger {46) Rechnungspriifung
Datum




-

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di."l'rasporto / Transport Order

Sender £ Mittenle VAT-D-Na. FN° partila VA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH
BLANKENBURGSTR. 81
D-08114 CHEMNITZ

Date/ Data

29-MAY-2019

",”’

AV AV G —

s e D

1084315851223320

Collection address / Indirizzo el luogo df carica {di nilro}

Order Gode / Ording dl lrasporlo

KHX-EC-5122332
Deliverr lerms / Terminal addeess f
Condizloni di trasporte Indirizzo terminale

D:ree domigil O exworks
franco dorm.

fmnwfahhf' DHL, HAUPTVOGEL INTERNATI

-t - DC[E&IEd D
- :;?;mllg :mn snoga?gi KLIPPHAUSEN
£l AXBS U,
Ddazi pggatl. D dazi nonD:agal AN DER UNITRANS 3
Cansignes / Destinalario VARID-H0, /P partia IVA Dg:',wdﬁzmpagﬂ oy |[D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Dolhers monpag.  |Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adionat transport insurance Terminal IEIEIEH;:B !
v Numero di dosster
Deliiery 2dets FIidriz T tonsegra cslamote. Ow  Op 0223060046423
h Coreney/ Vel lor insurance/ Customers reference /
. e e — Valula Velore da assicurere Rifecimenti cel cfiente
Nolt38T438-469-440
Terminal di anive Contact lel,
Terminal de deslinalion Numero elelonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marksand numbers- + ¢+ 2 Quanlily | Pecking  Descriplion of goods Cusioms bl rusmber| Gross welght in kg Valua (whh turency)
Marche e numeri Quaelitt | Imbelegio  Descrizions delfa merce Tanfiadoganale | Peso loedo lnkg Valore (tan vafuls)
1382925 ... . 1381925 1654.0
4381925 .« . 6 JPAL 1381925
E sl <
P S PR weg A kg | Toll 9108s Wegh I 50
EX WORKS Peso tassablle in kg Tolale peso lorda In kg
Dim. x 6 wx 60 Gl 80 n-= 1.728m 0.00 w| 1,654.00 1654_.0

Special conslgnments / Richlesla particolari

Special instructions f tstraziont parlicolarl

1381438-469~-440-463-925 IMP-INW-520606
4X B80X60X30Cm

DIMENSIONS (LWH): 2X B0X60XBSCm,

Enclosures / Allegall

HUS

"IN e ‘@_‘MZL s.l

\fia.dei Ciclamini, snc- 7007
Collection at sender Deflvery 10 tonsignez IMPORTANT Accardiag ta TR, bransport damages have to bz nated on the trasport Stamp and srgratum Of sen B
Ritiro gal mitiente Cansegna al destinatario order (POD) upon deflvery of the consignmant. Damages nol visible extemalty shoutd be | Timbra e firma del mite =
notfied in wnting to the respansible EURGCONNECT terminal withln 7 ays after delivery.
bate 2t Dale Data . 04
Time. Orarlo Time./ Orarlo - !
di
ol ~ayit0o Cnn rideNva at
Driver' signature / Firma delautista Consfgness signature Consignes’s nama in block letters [ o i s
Firma ge! estinatazio Nome di chi firma in stampatello ‘"_‘r' o Sul qu“h e
Shes

fodugneo (BA)
£y

EUROCONNECT Transport Conditians apply exclusively to all DHL EUROCGONNECT consignments.
Tutta le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion] Generali dl trasparto EUROCONNECT



